s) Inmunidad contra la detencién personal y
contra el embargo de su equipaje personal;

b) Inmunidad contra toda jurisdiccion respecto
de todos los actos ejecutados por ellos en el
ejercicio de sus funciones oficiales, inclusive sus
palabras y escritos. Dicha inmunidad “seguira
siéndoles otorgada atin después de que hayan
cesado de ejercer sus funciones en las comisiones
o de prestar sus servicios en las misiones por
cuenta de la Organizacién;

¢) las mismas franquicias en materia de
restricciones monetarias y de cambio, y respecto
a sus cquipajes personales, qie se otorgan a los
funcionarios de los Gobiernos extranjeros en
misidon oficial temporal.

ii) Las prerrogativas e inmunidades se otorgan
a los expertos en interés de la Organizacion y
no en su beneficio personal. La Organizacion
tendra el derccho y el deber de renunciar a la
inmunidad otorgada a cualquier experto en todos
los casos en que, a su juicio, la inmunidad
impediria el curso de la justicia en que se puede
renunciar a ella sin perjudicar los intereses de
la Organizacion.

Anexo VIII

Unidn Postal Universal

Las clausulas tipo se aplicaran sin modificacion.

Anexo IX

{nion Internacional de Telecomunicaciones

Las clausulas tipo se aplicardn sin modificacion.

180 (ll). Proyecto de Convencién
sobre el genocidio

I.a Asamblea General,

Considerando la importancia del problema
de la lucha contra el delito de genocidio como
delito internacional;

Reiterando su resolucion 96 (I)' del 11 de
diciembre de 1946 sobre el crimen de genocidio;
Declarando que el delito de genocidio es un

' Véanse las Resoluciones adoptadas por la Asamblea
General durante la segunda parie de su primer periodo
de sesiones, pagina 128,
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delito internacional que entrafia responsabili-
dades de orden nacional e internacional para
los individuos y para los Estados;

Comprobando que la gran mayoria de los
Gobiernos de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas no han presentado ain sus
observaciones al proyecto de convencién, pre-
parado por la Secretaria’, sobre el delito de
genocidio, y distribuido a los Gobiernos por el
Secretario General el 7 de julio de 1947,

Considerando que ¢l Consejo Econémico y
Social ha declarado en su resolucién del 6 de
agosto de 19477 que se propone proseguir, tan
rapidamente como sea posible, el examen de la
cuestion del genocidio, sin perjuicio de las
instrucciones que ulteriormente pueda recibir de
la Asambleca General,

Pide al Consejo Econémico y Social se_sirva
continuar los trabajos que ha iniciado sobre la
represién del delito de genocidio, trabajos que
incluyen el estudio de! proyecto de convencién
preparado por la Secretaria; y proceder a la
claboracién del texto definitivo de una conven-
cién, teniendo en cuenta que la Comisién de
Derecho internacional, que sera instituida ul-
teriormente, conforme a la resoluciéon 174 (II)
aprobada por la Asamblea General :! 21 de
noviembre de 1947, ha sido encargada de for-
mular los principios reconocidos en el Estatuto
del Tribunal de Nuremberg, y de redactar un
proyecto de cédigo relativo a los delitos contra
la paz y la seguridad;

Informa al Consejo Econémico y Social que
no es necesario que espere recibir las observa-
ciones de todos los Miembros para dar comienzo
a su labor; y

Pide al Consejo Econdémico y Social se sirva
somcter a la Asamblea General en su tercer
periodo de sesiones, un informe sobre esta cues-
tion y el texto de la correspondiente convencién.

123a. sesién plenaria,
21 de noviembre de 1947.

' Véase el documento E/447.

* Véanse las Resoluciones adoptadas por el Conmsejo
I eomémico v Social durante su quinto periodo de sesiones,
resolucion 77 (V).



